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Insulated gripping surface Eristetty tarttumapinta Izoliuotas rankenos pavirsius

Isolierte Griffflache Movwpévn emgaveia haprg Isoleeritud pideme piirkond

Surface de prise isolée Izolasyonlu tutma yiizeyi /130nMpoBaHHas NOBEPXHOCTb PyyKn
Superficie di presa isolata lzolovand uchopovaci plocha /130nMpaHa NoBBPXHOCT 3a XBalLaHe
Superficie de agarre con aislamiento Izolovand tichopnd plocha Suprafatd de prindere izolata

Superficie de pega isolada Izolowana powierzchnia uchwytu /130nmpaHa noBpLUMHa Ha ApLuKaTa
Geisoleerde handgrepen Szigetelt fogofelilet 1301b0BaHa NOBEPXHA PyuKH

Isolerede gribeflader Izolirana prijemalna povrsina 1 je (miall Aalana
Isolert gripeflate Izolirana povrsina za drzanje )

Isolerad greppyta lzoléta satverSanas virsma
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Gor ett provsnitt!
Mpaypatomotote pia
OOKILAOTIKA TOHN.
Deneme kesmesi yapin
Provedte zkuSebni fez.

Vykonat skuSobny rez.
Wykonac prébe ciecia
Végezzen teszvagdst

Opravite preizkusni rez!

lzvesti probno rezanje
Javeicizméginajuma griezums!
Atlikite bandomajj pjavj!

Teha proovildige!

Bbinonuute npobHblii npoxoa

Hanpasete npo6Ho pa3ane!

Efectuati un test de taiere

[la ce HanpaBy npo6Ho ceverbe
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'[ECHNICKI'\ DATA M18 FCHS

Retézova pila

Vyrobni ¢islo 46783701 ...

...000001-999999

Retézova rychlost v nezatizeném stavu 124m/s

Délka liSty max. 406 mm (16")

Pouitelnd feznd délka 380 mm

Napéti vyménného akumuldtoru 18V

Hmotnost podle provadéciho predpisu EPTA 01/2003 (Li-lon 2,0 Ah ... 12,0 Ah) 53..6,4kg

Doporucend teplota okoli pro provoz -18°C... +50°C

Doporucené akupaky M18B, M18HB12

Doporucené nabijecky M12-18, M1418 (6

Kapacita nadrze fetézového oleje 200 ml

Informace o hluku

Naméfené hodnoty odpovidaji EN 60745. V tfidé A posuzovand hladina hluku pfistroje cini typicky:

Hladina akustického tlaku (Kolisavost K=3dB(A)) 77,67 dB(A)

Hladina akustického vykonu (Kolisavost K=3dB(A)) 97,69 dB(A)

PouZivejte chranice sluchu!

Informace o vibracich

Celkové hodnoty vibraci (vektorovy soucet tii smérd) zjisténéve smyslu EN 60745.

Hodnota vibracnich emisia, 4,96 m/s?

Kolisavost K= 1,5m/s?
VAROVANI

Uroven chvéni uvedend v tomto navodu byla naméfena podle metody méeni stanovené normou EN 60745 a miize byt pouZita pro
porovnéni elektrického naradi. Hodi se také pro priibézny odhad zatizeni chvénim.

Uvedend troven chvéni predstavuje hlavni cely pouziti elektrického natadi. Jestlize se ale elektrické naradi pouzivé pro jiné tcely, s
odliSnymi nastroji nebo s nedostatecnou Gdrzbou, miize se troveii chvéni odliSovat. To miiZe zna¢né zvysit zatizeni chvénim béhem celé

pracovni doby.

Pro presny odhad zatizeni chvénim se musi také zohlednit ¢asy, béhem kterych je piistroj vypnuty nebo kdy je sice v chodu, ale skutecné
se s nim nepracuje. To miiZe zatiZeni chvénim béhem celé pracovni doby znacné sniit.

Stanovte dopliikovd bezpe¢nostni opatfeni pro ochranu obsluhy pted dcinky chvéni jako napfiklad: technické tdrzba elektrického naradi

andstrojt, udrZovéni teploty rukou, organizace pracovnich procesd.

B VAROVANI!

Prectéte si vsechny bezpecnostni pokyny, instrukce, popisy
audaje, které obdrzite s pristrojem. Zanedbani pii dodrzovani
varovnych upozornéni a pokynd mohou mit za nésledek tder
elektrickym proudem, pozdr a ebo tézkd poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

A\ OBECNE BEZPECNOSTNI VAROVANI PRO
RETEZOVOU PILU

P¥i provozu fetézové pily uchovavejte viechny casti téla dal
od fetézové pily. Pfed spusténim fetézové pily se ujistéte,
Ze fetéz pily se niceho nedotyka. Moment nepozornosti pfi
provozu fetézovych pil mize zplsobit zapleteni se vaseho obleceni
nebo téla do Fetézu pily.

Vidy drite fetézovou pilu pravou rukou na zadni rukojeti a
levou rukou na predni rukojeti. DrZeni fetézové pily s konfigu-
raci opacné polozenych rukou zvysuje riziko zranéni osob a nikdy by
se to tak nemélo délat.

Drite fetézovou pilu pouze za izolované uchopovaci plochy,
protoze fetéz pily miize zasahnout skryté vedeni. Retézy
pily, které se dotykaji ,Zivého" vedeni, mohou vystavené kovové
Casti fetézové pily udélat , Zivymi“ a mohou zpdsobit draz elekt-
rickym proudem pracovnikovi obsluhy.

Pouzivejte ochranu odi. Dalsi ochranné pomiicky pro sluch,
hlavu, ruce a nohy jsou doporucené. Pfiméfené ochranné
prosttedky snizuji zranéni osob zplisobené Iétanim dlomkid nebo
ndhodnym kontaktem s fetézem pily.

NepouZivejte fetézovou pilu na stromé, na Zebiiku, na
stfede nebo na nestabilni podpére. Provoz fetézové pily
takovymto zpisobem miiZe zpdsobit vazné zranéni osob.
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Vidy dodrZujte spravné postaveni a pouzivejte fetézovou
pilu pouze v pfipadé, pokud stojite na pevném, bezpecném
arovném povrchu. Kluzké nebo nestabilni povrchy mohou
zplisobit ztrétu rovnovahy nebo kontroly nad fetézovou pilou.

P¥i fezani vétve, ktera je pod napétim, bud'te opatrniz
diivodu odpruzeni. Kdyz se uvolni napéti v drevénych vldknech,
miiZe vétev zatizend pruzenim udefit pracovnika obsluhy a / nebo
vyrazit fetézovou pilu mimo kontrolu.

P¥i fezani tenkych vétvi a malych stromkii budte obzvlast
opatrni. Tenky materidl mlize zachytit fetéz pily a Slehnout
smérem k vdm nebo vds vyvést z rovnovéhy.

Noste fetézovou pilu za pfedni rukojet's vypnutou
fetézovou pilou a dale od vaseho téla. Pri prepravé nebo
skladovani fetézové pily vidy zasurite kryt vodici listy.
Spravné zachdzeni s fetézovou pilou snizi pravdépodobnost nahod-
ného kontaktu s pohybujicim se fetézem pily.

Postupuijte podle pokynii na mazani, napnuti fetézu a
vyménu liSty a fetézu. Nesprvné napnuty nebo namazany fetéz
se miize bud pretrhnout nebo mlZe zvysit Sanci na zpétny raz.

Udrzujte rukojeti suché, cisté a bez oleje a mastnoty.
Mastné, olejové rukojeti jsou kluzké, coz zpGsobuje ztrétu kontroly.

Reite pouze dfevo. Nepoutivejte fetézovou pilu na
neschvalené ucely. Napfiklad: nepouZivejte fetézovou pilu
na fezani kovovych, plastovych, zdicich nebo nedievénych
stavebnich materialu. Poufiti fetézové pily na provoz, ktery je
odli$ny od schvaleného provozu, miiZe vést k nebezpe¢né situaci.

Nepokousejte se ufiznout strom, dokud nerozumite rizikiim
azpisobu, jak se jim vyhnout. Béhem fezani stromu miize dojit
k vaznému zranéni pracovnika obsluhy nebo okolostojicich osob.
Pri odstrafovani zaseknutého materialu, skladovani nebo
servisu fetézové pily dodrzujte vsechny pokyny. Zkont-
rolujte, zda je spinac vypnuty a akumulatorovy clanek je
vytahnuty. Neocekdvané uvedeni fetézové pily do Cinnosti pfi
odstranovani zaseknutého materialu nebo pfi servisu miize mit za
ndsledek vdzné zranéni osob.

Priciny a prevence zpétného razu pracovnika obsluhy:
Ipétny rdz miize nastat, kdyz se pfedni ¢ast nebo hrot vodici listy
dotkne né&jakého predmétu nebo kdyz se devo zave a sevie fetéz
pily vfezu.

Pii kontaktu hrotu miize v nékterych piipadech dojit k nahlé
reverzni reakci, vyrazeni vodici lity nahoru a zpét do pracovnika
obsluhy.

Sevfeni fetézu pily podél horni casti vodici listy miize zatlacit vodici
listu rychle zpét smérem k pracovnikovi obsluhy.

Kazda z téchto reakci miize zplisobit, Ze ztratite kontrolu nad pilou,
coz miize mit za nasledek vézné zranéni osob. Nespoléhejte se
vyhradné na bezpe¢nostni zafizeni zabudované do vasi pily.

Jako uzivatel fetézové pily byste méli udélat nékolik kroki, aby vase
prace pfi fezéni byla bez nehod nebo zranéni.

Ipétny réz je vysledkem nespravného pouZiti ndstroje a/nebo
nespravnych provoznich postupd ¢i podminek a Ize se mu vyhnout
tim, Ze pijmete pfislu$nd opatieni uvedena nize:

Zachovejte pevny tichyt pomoci palcii a ostatnich prsti
obklopujicich rukojeti retézové pily, s obéma rukama na
pileaspolohou vaseho téla a rukou, ktera vam umozni
odolavat silam zpétného razu. Sily zpétného razu mize kon-
trolovat pracovnik obsluhy, pokud se provedou vhodnd opatieni.
Nespoustéjte fetézovou pilu.

Nepresahnéte a nefezte nad vySkou ramen. TTo poméahd
zabranit neimysinému kontaktu hrotu a umoziiuje lepsi kontrolu
fetézové pily v neocekdvanych situacich.

PouZivejte pouze vyménné listy a fetézy specifikované
vyrobcem. INespravné vyménné vodicilisty a fetézy mohou
zplsobit pfetrZeni fetézu a/nebo zpétny raz.

Dodrzujte pokyny vyrobce pro ostteni a idrzbu fetézu pily.
Snizeni vysky hloubkového dorazu miize vést k vétsimu zpétnému
rézu.

Dalsi bezpecnostni a pracovni pokyny
Pfi prvnim pouZivani stroje se doporucuje fezat kulatinu na kozéch
nebo v kolébce na fezéni dreva.
Zajistéte, aby byly viechny ochranné kryty, rukojeti a ozubeny
doraz spravné namontovany a byly v dobrém stavu.
0soby pouZivajici fetézovou pilu by mély byt v dobrém zdravotnim
stavu. Retézova pila je téZka, takze pracovnik obsluhy musi byt
fyzicky v dobré kondici.
Pracovnik obsluhy by mél byt ostraZity, mit dobry zrak, pohybli-
vost, rovnovdhu a manudlni zruénost. Pokud existuji pochybnosti,
nepouzivejte fetézovou pilu.
Nezacinejte pouzivat fetézovou pilu, dokud nebudete mit cisty
pracovni prostor, bezpecné postaveni a naplanovanou stupovou
cestu pry¢ od padajiciho stromu. Dévejte pozor na vypousténi
mazaci mlhy a vystfelovani pilin.Pokud je to nutné, noste masku
nebo respirator.
NefeZte révu a/nebo maly podrost (méné nez 75 mm v priiméru).
Vidy drte fetézovou pilu béhem provozu obéma rukama.
Pouzivejte pevny tichyt pomoci palci a ostatnich prstdi obklopu-
jicich rukojeti fetézové pily. Pravd ruka musi byt na zadni rukojeti a
levé ruka na predni rukojeti.
Pred spusténim fetézové pily se ujistéte, Ze fetéz pily se niceho
nedotykd.
Neupravujte fetézovou pilu Zadnym zplsobem ani nepouzivejte
pro vai fetézovou pilu pfisludenstvi nebo zafizeni, kterd nejsou
schvdlena vyrobcem.
Méla by byt k dispozici v blizkosti pracovnika obsluhy souprava
prvni pomoci obsahujici velké obvazy na rany a prostfedky pro
vyvolani pozornosti (napf. pistalka). Vétsi komplexni sada by méla
byt v rozumné blizkosti.
Nesprévné napnuty fetéz miize vyskocit z vodicility a zplisobit
vaznd poranéni nebo smrt. Délka fetézu zavisi na teploté.
Pravidelné kontrolujte napnuti fetézu.
Méli byste se seznamit se svou novou fetézovou pilou tim, ze
udéldte jednoduché fezy v bezpecné podepieném drevé. Délejte to
vZdy i poté, co del3i dobu nepouzivéte fetézovou pilu.Abyste sniZili
riziko poranéni pfi kontaktu s pohyblivymi castmi, vidy zastavte
motor, aktivujte brzdu fetézu, vyjméte akumuldtor a ujistéte se, ze
viechny pohyblivé ¢asti se zastavily pred:
« (iSténim nebo odstranénim zablokovani

zanechdnim stroje bez dozoru

instalaci nebo odstranénim pislusenstvi
+kontrolou, provédénim tdrzby nebo praci na stroji
Velikost pracovniho prostoru zavisi na vykonavaném tkolu, jakoz
i na velikosti pfislusného stromu nebo obrobku.Napfiklad ufiznuti
stromu vyZaduje vétsi pracovni prostor jako provadéni jinych fezd,
t.j. zkracovacich fez, atd. Pracovnik obsluhy si musi byt védom
vieho, co se déje v pracovnim prostoru a mit to pod kontrolou.
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Nefezte v pozici, kdy je vase télo v jedné linii s vodiciliStou a
fetézem.Pokud dojde k zpétnému rdzu, pomdZe to zabranit tomu,
aby fetéz pfisel do kontaktu s vasi hlavou nebo télem.
NepouZivejte pfi fezani pohyb vpfed a vzad, nechte fetéz vykonat
svou praci.Udrzujte fetéz ostrou a nepokousejte se tlacit fetéz
béhem fezu.

Nevyvijejte tlak na pilu na konci fezu.Bud'te pfipraveni zachytit
hmotnost pily, kdyz uz feze mimo dfeva.Selhdni v tomto miiZe mit
za nésledek vazné zranéni osob.

Nezastavujte pilu uprostied operace fezani.

Nechte pilu béZet, dokud neni tpIné ven z fezu.Pfi ru¢nim vedeni
pily nearetujte vypinac.

Pted zahéjenim veskerych praci na vrtacim Sroubovaku vyjmout
vyménny akumulator.

VAROVANI! Abyste zabranili nebezpeci pozaru zplisobeného
zkratem, poranénim nebo poskozenim vyrobku, neponofujte
naradi, vyménnou baterii nebo nabijecku do kapalin a zajistéte,
aby do zafizeni a akumultor{ nevnikly zadné tekutiny. Korodujici
nebo vodivé kapaliny, jako je sland voda, urcité chemikélie a bélici
prostfedky nebo vyrobky, které obsahuiji bélidlo, mohou zpdsobit
zkrat.

Akumulator systému M18 nabijejte pouze nabijeckou systému M18.
Nenabijejte akumulatory jinych systémd.

Néhradni akumuldtory ani nabijecku neotvirejte, skladujte je
vsuchu, chraiite pred vihkem.

Tlacit a tahnout

Reak¢nisila je vzdy opacnd ke sméru pohybu fetézu. Proto musi byt
pracovnik obsluhy pfipraven fidit tendenci stroje odtahnout (pohyb
vpied) pfi fezéni na spodnim okraji lity a tlacit dozadu (smérem k
pracovnikovi obsluhy) pfi fezani podél horniho okraje.

Pila zachycena viezu

Zastavte fetézovou pilu a zajistéte ji. Nepokousejte se vytrhnout
fetéz a liStu z fezu, protoZe je pravdépodobné, Ze by doslo k
pretrZeni fetézu, rozkyvani a narazu do pracovnika obsluhy.

Tato situace se obvykle vyskytuje proto, Ze devo je nespravné
podepieno, co zplisobuje, Ze fez se uzavire pod tlakem, ¢imz se
Cepel zasekne. Pokud dprava podpéry neuvolni ty¢ a fetéz, pouzijte
dievéné kliny nebo péku na otevieni fezu a uvolnéni pily. Nikdy se
nepokousejte nastartovat fetézovou pilu, kdyz uz je vodici lista v
fezu nebo zéfezu.

Nerovnomérny pohyb po povrchu / Nadskakovani

Kdyz se fetézova pila béhem fezani nezafizne dnu, vodicilista mize
zacit nadskakovat nebo nebezpecné se klouzat podél povrchu
kulatiny nebo vétve, coZ miize mit za nasledek ztratu kontroly

nad fetézovou pilou. Chcete-li zabrdnit nebo sniZit nerovnoméry
pohyb po povrchu nebo nadskakovani, vzdy pouZivejte pilu obéma
rukama, abyste zajistili, Ze fetéz pily vytvofi drazku na fezani.Nikdy
nefezte vasi fetézovou pilou malé a pruzné vétve nebo tenké vétve.
Jejich velikost a flexibilita mohou snadno zpiisobit, Ze se pila odrazi
smérem k vdm nebo naakumuluje dostatecnou silu na zpdsobeni
zpétného razu. Nejlepsim nastrojem pro tento druh prdce je ruéni
pila, zahradnické niizky, sekera nebo jiné ru¢ni naradi.

0Osobni ochranné pomiicky

Béhem provozu stroje noste vzdy prilbu. Pfilba vybavena sitovym
Stitem mlize pomoci sniZit riziko zranéni obliceje a hlavy, pokud
dojde k zpétnému razu.PouZivejte chranice sluchu. Nadmérny hluk
miiZe vést ke ztraté sluchu.

Kvalitni osobni ochranné prosttedky, které pouzivaji profesi-
ondlové, pomohou sniZit riziko zranéni pracovnika obsluhy. Pfi
provozu stroje by se mély pouZivat ndsledujici prostredky:

N
. S
ANy =

Bezpecnostni piilba

by méla byt v souladu s EN 397 a oznacena CE

Ochrana sluchu

by méla byt v souladu s EN 352-1 a oznacena CE

Ochrana oci a obliceje

by méla byt oznacena CE a byt v souladu s EN 166 (pro bezpecnostni
bryle) nebo EN 1731 (pro sitové tity)

Rukavice

by mély byt v souladu s EN381-7 a oznaceny CE

Ochrana nohou (kozené chranice kalhot)

by méla byt v souladu s EN 381-5, oznacend CE a poskytovat
viestrannou ochranu

Bezpecnostni obuv pro fetézovou pilu

by méla byt v souladu s EN ISO 20345:2004 a oznacena Stitem,
ktery zndzorfiuje Fetézovou pilu, aby se prokdzal soulad s EN 381-3.
(Pfilezitostni pouZivatelé mohou pouZivat bezpecnostni obuv s
ocelovou $pickou s ochrannymi kamasemi, které vyhovuji normé EN
381-9, pokud je povrch rovny a existuje jen malé riziko klopytnuti
nebo zachyceni se na podrostu)

Bundy pro fetézové pily na ochranu horni ¢asti téla

by mély byt v souladu s EN 381-11 a oznaceny CE

POZNEJ SVOU RETEZOVOU PILU

El Uvolnéni spousté @ Kryt vodici listy

Spoust na skrtici klapce Kryt fetézu
Retézovy pohon [14] Montszni matice listy
Drazka listy Ozubeny doraz

Zadni rukojet
Akumuldtory
Predni rukojet
Predni rukojet / Brzda
fetézu
Uzavér maziva fetézu
Retéz pily
(1] vodici lsta

Kombinovany kli¢
Zachycovac fetézu
[18] $roub napnutiretszu
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BEZPECNOSTNI ZARIZENI

B VAROVANI!

Diisledky nespravné udrzby, odstranéni nebo zmény
bezpecnostnich prvkii, jako je brzda fetézu, spinac zapalo-
vani, ochranny kryt ruky (pfedni a zadni), ozubeny doraz,
zachycovac ietézu, vodicilista, fetéz pily s nizkym zpétnym
razem, mohou zpiisobit, Ze bezpe¢nostni prvky nebudou
fungovat spravné, ¢imz se zvySuje potencial vazného
zranéni.

Retéz pily s nizkym zpétnym razem

Retéz pily s nizkym zp&tnym razem poméaha snizovat moznost
pipadu zpétného rdzu.Vzpéry (hloubkové dorazy) pfed kazdou
fezaci ¢asti mohou minimalizovat silu reakce zpétného rézu tim, Ze
zabranuji pfilis hlubokému zabofeni se fezacich ¢asti. Pouzivejte
pouze kombinace vyménné vodici listy a fetézu doporucené vyrob-
cem.Kdyz jsou fetézy pily naostteny, ztréceji nékteré z vlastnosti
nizkého zpétného razu a je nutnd mimoradnd opatrnost. Pro vasi
bezpecnost vyménite fetézy pily pfi snizovani fezaciho vykonu.

0zubeny doraz

Integrovany ozubeny doraz miize byt pouZit jako bod otaceni, kdyz
se md provést fez. Je uZitecné, abyste pfi fezani stabilné drzeli
téleso pily. Pfi fezani tlacte stroj dopfedu, dokud kovové cepy
neproniknou do hrany deva. Kdyz pak zvednete zadni rukojet
smérem nahoru nebo dolli ve sméru fezu, miiZe se snizit fyzické
zatizeni fezani.

Vodicilista

Obecné maji vodici lity s hroty malého poloméru o néco nizsi
potencidl zpétného razu. Méli byste pouZivat vodici listu a
odpovidajici fetéz, ktery je dostatecné dlouhy na danou préci. Delsi
listy zvy3uji riziko ztraty kontroly pfi fezani. Pravidelné kontrolujte
napnuti fetézu. Pi fezani mensich vétvi (méné ne je celd délka
vodici liSty) je pravdépodobnéjsi, Ze fetéz bude odhozena, pokud
napéti neni spravné.

Brzda fetézu

Brzdy fetézu jsou navrzeny tak, aby rychle zastavili fetéz od otéceni
se. Kdyz se paka brzdy fetézu/ochranny kryt ruky zatlaci smérem
klisté, fetéz by se mél ihned zastavit. Brzda fetézu nezabréni
zpétnému rdzu. Jen sniZuje riziko poranéni, kdyz se fetézova lista
dotkne téla pracovnika obsluhy béhem pfipadu zpétného razu.
Brzda fetézu by se méla pred kazdym pouzitim zkontrolovat z
hlediska sprdvného provozu v poloze jizdy i brzdéni.

Zachycovac fetézu

Zachycovac fetézu zabrafiuje tomu, aby byl fetéz pily zpétné
odhozen smérem k pracovnikovi obsluhy, pokud se fetéz pily uvolni
nebo se pietrhne.

POKYNY TYKAJICI SE SPRAVNYCH TECHNIK PRO

ZAKLADNi REZANI, OREZAVANI VETVi A PRUREZ

Pochopenisil piisobicich ve dievé

Kdyz pochopite smérové tlaky a namahani uvniti dfeva, miizete
zredukovat ,sevieni” nebo je alespori ocekdvat béhem fezani.
Napéti ve dievé znamend, Ze se oddéluji viakna a pokud fezete v
této oblasti, ,zdfez" nebo fez budou mit tendenci otevirat se pfi
prechodu pily. Pokud je na koze na fezani dfeva podeprena kulatina
a konec je na koncich nepodepreny, na horni plose se vytvofi napéti
v disledku vahy previslé kulatiny, které natahuje vlakna. Stejné tak
bude spodni ¢ast kulatiny pod tlakem a vlakna budou stlacovany
dohromady. Pokud se v této oblasti udéld fez, zarez bude mit
tendenci uzavfit se béhem fezu. Tim by se cepel seviela.

Kaceni stromu

Jestlize stromy nafezavaji a kaceji dvé a vice osob soucasné,
vzdélenost mezi osobami, které nafezdvaji a kdceji stromy, by méla
byt alespor dvojndsobek vy3ky kdceného stromu.

Pfi kéceni stromd je tfeba dbdt na to, aby jiné osoby nebyly vysta-
veny zddnému nebezpeci, aby nedoslo k zasazeni napéjecich vedeni
a aby nedoslo k zadné materidlni Skodé.

Jestlize strom pfijde do kontaktu s napdjecim vedenim, tak musi
byt okamzité informovén dodavatel energie.

Méla by byt naplanovana tnikova cesta a v pfipadé potfeby by méla
byt tato pred zacétkem kdceni vycisténa. Unikova cesta by méla
vést od piimky ocekdvaného padu Sikmo dozadu.

Predtim, nez zanete s pokdcenim, zohlednéte pfirozeny sklon
stromu, polohu vét3ich vétvi a smér vétru, abyste mohli odhadnout,
kterym smérem bude strom padat.

Pripadné odstraiite ze stromu necistoty, kameny, uvolnénou kiru,
hitebiky, skoby a draty.

Nepokousejte se kacet stromy, které jsou prohnilé nebo poskozené
vétrem, ohném, bleskem atd. To je mimofddné nebezpecné a mélo
by to byt provedeno profesiondlnimi o3etovateli stromd.

1.Vrubovy zéfez

Udélejte zafez s hloubkou 1/3 priiméru stromu v pravém thlu ke
sméru pddu. Nejprve provedte spodni horizontéIni fez. Tim se
zabrani zaseknuti pilového fetézu nebo vodici listy pfi nastaveni
druhého fezu.

2. Hlavni fez

Hlavni fez provedte nejméné o 50 mm vy3e nez je horizontélni
vrubovy zdfez. Hlavni fez provedte paralelné k horizontalnimu
vrubovému zafezu. Hlavni fez vyfiznéte jen tak hluboko, aby
jesté zstal stat mistek (srazeci pas), ktery mize pdsobit

jako zévés. Miistek zabrariuje tomu, aby se strom otocil a padl
nespravnym smérem.

Mustek nepiefezvejte.

Kdyz se hlavni fez priblizi k mistku, strom by mél zacit padat.
Pokud existuje nebezpedi, Ze strom nespadne v pozadovaném
sméru nebo se zpétné nakloni a pilovy fetéz se zasekne, zas-
tavte fezani pred tim, neZ je hlavni fez zcela proveden a pouzijte
dievéné, plastové nebo hlinikové kliny, abyste fez rozsifili a
strom nechali padnout v pozadovaném sméru padu.

Jakmile strom za¢ne padat, vytahnéte pilu z fezu, vypnéte
motor, odstavte fetézovou pilu a pak opustte prostor napla-
novanou Ustupovou cestou. Davejte pozor na padajici vétve a
nezakopnéte.
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Odstranéni kofenovych vystupki

Kofenovy vystupek je velky kofen, ktery vy¢nivd nad zemi z

kmene stromu. Velké kofenové vystupky se musi pred pokdcenim
odstranit. Nejprve nafezte kofenovy vystupek horizontainé a
potom vertikdIné. Odstrarite volny kofenovy vystupek z pracovniho
prostoru. Po odstranéni velkych kofenovych vystupkdi dodrzujte
spravny postup pro kdceni stromu.

Odvétveni stromu

Odvétveni je odstranéni vétvi pokaceného stromu. Pfi odvétveni
nechte vétsi, dole leZici vétve jako podpéry, aby strom zdistal nad
zemi. Odstrarite men3i vétve jednim fezem. Vétve, které jsou
pod napétim, by mély byt fezané zdola nahoru, aby se zabranilo
zaseknuti fetézové pily.

Rezani kmene stromu na délku

Rezani na délku je fezani kmene stromu na kusy. Je dilleZité, abyste
méli pevné postaveni a Vase hmotnost byla rovnomérné rozlozena
na obé nohy. Pokud je to mozné, kmen by mél byt zvednuty a
podepfeny vétvemi, kmeny nebo dfevénymi kliny. Postupujte podle
nasledujicich pokynd, abyste si usnadnili fezani: Pokud je kmen
podepren po celé délce, je fezany shora (horni fez). Pokud je kmen
podepren na jednom konci, fezte pfes jednu tfetinu priméru ze
spodni strany (spodni fez). Potom provedte konecny fez jako horni
fez, ktery zaséhne presné do prvniho fezu.

Postupujte podle jednoduchych pokyni na jednoduché fezani. Kdyz
je kulatina podepiena po celé své délce, je fezand shora (horni fez).
Kdyz je kulatina podepfena na jednom kondi, vyfiznéte 1/3
priiméru ze spodni strany (spodni fez). Potom provedte hotovy fez
pomoci horniho fezu, abyste se napojili na prvni fez.

Pokud je kmen podepren na obou koncich, feZte pfes jednu tfetinu
priméru z horni strany (horni fez). Potom provedte konecny fez
jako spodni fez pfes spodni 2/3, ktery zasdhne pfesné do prvniho
fezu.

Pri fezani na délku ve svahu vzdy stljte na vys3si strané smérem

od kmene. Pokud si chcete udrZet Gplnou kontrolu na konci fezu,
snizte fezny tlak smérem ke konci fezu bez uvolnéni Vaseho
pevného sevieni kolem rukojeti fetézové pily. Nedovolte, aby se
fetéz dostal do kontaktu se zemi. Po ukonceni fezu pockejte, dokud
se pilovy fetéz nezastavi, pak mlizete s fetézovou pilou hybat. Pred
piesunem od jednoho stromu ke druhému stromu vzdy vypnéte
motor.

Rezani napjatého dieva

Napjaté dfevo je kmen, vétev, zakofenény pafez nebo vyhonek,
ktery je ohnuty pod napétim jingm dfevem a rychle se vrati zpét,
kdyz se jiné drevo feze nebo odstranuje.

Pii kdceni stromu je velmi pravdépodobné, Ze zakofenény pafez
se rychle vrati zpét do své vzpfimené polohy, kdyZ se kmen oddéli
piii zkracovéni délky od pafezu. Dévejte pozor na napjaté dfevo,
protoZe je velmi nebezpecné.

VAROVANI! Napjata dfeva jsou nebezpeéna a mohou udefit
do pracovnika obsluhy, coZ zpiisobi, Ze ztrati kontrolu nad
fetézovou pilou. Mohlo by to vést k vaznému nebo smrtel-
nému zranéni pracovnika obsluhy. Toto by méli provadét
vyskoleni uZivatelé.

DOPLNKOVA BEZPECNOSTNI VAROVAN{

V nékterych regionech mize byt pouzivani tohoto stroje omezeno
predpisy. Nechte si poradit na svém mistné pfislusném tradé.
Nikdy nedovolte pouZivat tento stroj détem nebo osobdm, které
nejsou sezndmeny s témito pokyny. Mistni legislativa upravuje
minimaini vék uZivatele.

Pred kazdym pouZitim se ujistéte, Ze vSechny ovlddaci prvky a
vsechna bezpecnostni zafizeni funguji spravné. Stroj nepouZivejte,
pokud spinac ,vyp” nezastavi motor.

Nenoste volné obleceni, kratké kalhoty nebo 3perky jakéhokoliv
druhu.

Zabezpecte dlouhé vlasy tak, aby byly nad Grovni ramen, aby se
zabrénilo jejich zamoténi v pohyblivych ¢astech.

Dejte si pozor na odhazované, létajici nebo padajici predméty.
VSechny okolostojici osoby, déti a zvifata drZte ve vzdalenosti
nejméné 15 m od pracovniho prostoru.

Nepracujte pfi slabém osvétleni. Pracovnik obsluhy potFebuje jasny
pohled na pracovni prostor k identifikaci potencidlnich nebezpei.
Pouzivani ochrany sluchu snizuje schopnost slyset varovani (vykfiky
nebo poplachy). Pracovnik obsluhy musi vénovat zvySenou pozorn-
ost tomu, co se déje v pracovnim prostoru.

Pouzivani podobnych nastrojti v blizkosti zvySuje riziko poskozeni
sluchu a potencial pro vstup dalSich osob do pracovniho prostoru.
UdrZujte pevné postaveni a rovnovahu. Nedélejte presahy.

Délani presahl mlize mit za nasledek ztratu rovnovahy a miize
zvysit riziko zpétného razu.

UdrZujte vSechny ¢sti vaseho téla mimo jakékoliv pohybujici se
dasti.

Pred kazdym pouZitim zkontrolujte fetézovou pilu. Zkontrolujte
spravnou funkcnost viech ovladacich prvki véetné brzdy retézu.
Zkontrolujte, zda upeviiovaci prostiedky nejsou uvolnéné, zda jsou
viechny ochranné kryty a rukojeti spravné a bezpecné pfipojeny.
Pred pouzitim odstrante jakékoliv poskozené casti.

Neupravujte stroj Zddnym zpiisobem ani nepouZivejte ¢dstia
piislusenstvi, které nejsou doporuceny vyrobcem.

VAROVANI! Pokud stroj spadne na zem, utrpi silny naraz
nebo zacne neobvykle vibrovat, okamzité zastavte stroja
zkontrolujte poskozeni nebo identifikujte pficinu vibraci.
Jakékoliv poskozeni by mélo byt fadné opraveno nebo
vyménéno servisni stanici MILWAUKEE.

PouZité nevyhazujte do domovniho odpadu nebo do ohné.
Milwaukee nabizi ekologickou likvidaci starych clankd, ptejte se u
vaseho obchodnika s nafadim.Néhradni akumuldtor neskladujte
s kovovymi pfedméty, nebezpeci zkratu.

Akumuldtor systému M18 nabijejte pouze nabijeckou systému M18.
Nenabijejte akumuldtory jinych systéma.

Pfi extrémni z&téZi ¢i vysoke teploté mize z akumuldtoru vytékat
kapalina. Pfi zasazeni touto kapalinou okamZité zasazena mista
omyjte vodou a mydlem. Pfi zasazeni o¢i okamyzité diikladné po
dobu alespor 10min.omyvat a neodkladné vyhledat Iékare.

ZBYVAJICI RIZIKA

Dokonce ani pfi fddném pouzivani vyrobku podle pfedpisd se nedaji
zcela vyloucit zbyvajici rizika. Pi pouzivéani mohou vzniknout nésle-
dujici rizika, a proto by obsluha méla dodrZovat nésledujici pokyny:
« Iranénizplsobeno vibracemi
Vzdy pouzivejte spravny ndstroj pro dany tkol. PouZivejte urcené
rukojeti. Omezte pracovni dobu a expozici.
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« Poskozeni sluchu v disledku expozice hluku
Pouzivejte ochranu sluchu a omezujte expozici.

Zranéni zplsobeno kontaktem s odkrytymi pilovymi zuby fetézu
Zranéni zplsobeno vyvrzenymi kusy obrobku (dievéné tiisky,
Glomky)

Iranéni zplsobeno prachem a Casticemi

Iranéni kiiZe zpiisobeno kontaktem s mazivy

Césti vyvriené z fetézu pily (nebezpeci pofezani/vstfikovani)

« Nepredvidatelny, nahly pohyb nebo zpétny réz vodici listy
(nebezpeci pofezéni)”

Byla vydéna zprava o tom, Ze vibrace z ru¢nich néstroji mohou
prispét ke vzniku stavu nazyvaného Raynauddiv syndrom

u nékterych jedincd. Pfiznaky mohou zahrnovat brnéni,
znecitlivéni a blednuti prstdi, obvykle ziejmé po expozici chladu.
1da se, e dédicné faktory, expozice Gcinkdim chladu a vihkosti,
dieta, koureni a pracovni postupy pfispivaji k rozvoji téchto
priznakd. Existuji opatieni, ktera mize pracovnik obsluhy
pfijmout pro snizeni Ucinka vibraci:

Méjte své télo v teple i v chladném pocasi. BEhem préce
pouzivejte rukavice, abyste udrZovali ruce a zapésti v teple.

« Délejte si casté pracovni pfestavky. Omezte mnozstvi expozice
zaden.

« Ochranné rukavice, které jsou k dispozici od profesiondlnich
maloobchodnikili s fetézovymi pilami, jsou navrzeny specidlné
pro pouziti fetézové pily a poskytuji ochranu, dobré uchopeni a
také snizuji vliv vibraci rukojeti. Tyto rukavice by mély vyhovovat
normé EN 381-7 a musi mit oznaceni CE.

Pokud se u vés vyskytne kterykoli z pfiznakd tohoto stavu, ihned
preruste pouZivani a navstivte svého Iékare.

m VAROVANI! Zranéni mohou byt zplisobena nebo zhorsena
dlouhodobym pouZivanim ndstroje. Pokud pouZivate jakykoli
nastroj prodlouzenou dobu, zajistéte, abyste si délali pravidelné
prestavky.

OBLAST VYUZITI

Bezsndrova fetézova pila je urcena pouze pro pouZiti venku.

1 bezpecnostnich dlvodd musi byt fetézova pila dostatecné kontro-
lovdna pomoci neustélého obouru¢niho provozu.

Retézova pila je uréena k fezéni vétvi, kmend, kulatiny a trdmii s
primérem urcenym feznou délkou vodici listy. Je urcena pouze k
fezani dfeva. Maji ji pouzivat pouze dospéli, ktefi absolvovali odpo-
vidajici 3koleni 0 nebezpecich a preventivnich opatfenich/krocich,
které je tfeba provést béhem pouzivani fetézové pily.

Nepouzivejte fetézovou pilu na Zadné jiné Gcely nez ty vyse
uvedené. Nesmi se pouZivat v rdmi profesiondlni péce o stromy.
Retézovou pilu nesmi pouZivat déti ani osoby, které nenosi
potiebné osobni ochranné prostiedky a obleceni.

VAROVANI! P¥i pouzivéni této Fetézové pily je tieba
dodrZovat bezpecnostni pravidla. Pro svou vlastni
bezpecnost a bezpecnost tfetich osob si pfed pouZitim
fetézové pily prectéte tyto pokyny. Méli byste absolvovat
profesiondlné organizovany kurz o hezpecném pouzivani,
preventivnich opatfenich, prvni pomoci a tidrzbé fetézové
pily. Prosim, uschovejte si pokyny pro pozdéjsi pouziti.

VAROVANI! Retézové pily jsou potencialné nebezpecné nast-
roje. Nehody spojené s pouzitim fetézovych pil ¢asto vedou
ke ztraté koncetin nebo k smrti. Avsak nejen fetézova pila
predstavuje nebezpeci. Padajici vétve a stromy a valici se
kulatina mohou zabijet. Nemoci napadené nebo hnilobné
dievo predstavuje dalSi nebezpeci. Méli byste posoudit
svou schopnost bezpecné dokoncit tkol. Pokud existuji
néjaké pochybnosti, nechte to na profesionalniho pilaie
stromdi.

Toto zafizeni Ize pouZivat jen pro uvedeny tcel.

Montaz fetézu pily a vodici listy

B VAROVANI! Pokud jsou nékteré ¢asti poskozeny
nebo chybi, nepouZivejte stroj, dokud se ¢asti nevyméni.
Nedodrzeni tohoto varovani miiZe zplisobit vaZné zranéni
osob.

Nezapomeiite odstranit akumulator. PouZivejte ochranné rukavice!
1. Odstrarite montaZni matice lity s pouZitim dodaného kombi-
novaného klice.

2. Odstranite kryt fetézu.

3. Nasadte fetéz ve sprdvném sméru na liStu a presvédcte se, Ze
vodici ¢ldnky jsou zarovndny v drdzce listy.

4. Pripojte liStu k fetézové pile a ovifite fetéz kolem hnaciho
ozubeného kola.

5. Vyménte kryt fetézu a montazni matice listy.

6. Rukou pfiSroubujte montdzni matice listy. LiSta se musi volné
pohybovat pfi nastaveni napnuti fetézu.

7. Nastavte napnuti fetézu. Viz ¢ast ,Nastaveni napnuti fetézu”.
8. Drite hrot vodici liSty nahoru a bezpe¢né utdhnéte montazni
matice listy.

VAROVANI! Retéz pily je ostra. PFi udribé Fetézu vidy
pouzivejte ochranné rukavice.

Nastaveni napnuti fetézu

Pfed provédénim jakychkoliv praci na fetézové pile vyberte
akumulatorovy clanek.

Pro zvy3eni napnuti fetézu oto¢te napinaci Sroub fetézu ve sméru
hodinovych rucicek a casto kontrolujte napnuti fetézu. Pro snizeni
napnuti fetézu otocte napinaci Sroub fetézu proti sméru hodino-
vych rucicek a casto kontrolujte napnuti fetézu.

Napnuti fetézu je spravné, kdyz je mezera mezi feznou Césti v
fetézu a listou priblizné 6,8 mm. Zatahnéte fetéz uprostied spodni
strany lity smérem doldi (pry¢ od listy) a zméfte vzdélenost mezi
liStou a fezacimi ¢astmi fetézu.Upevnéte montézni matice listy
otocenim proti sméru hodinovych rucicek.

Pozndmka NepietéZujte fetéz - nadmérné napnuti zplsobi
B&hem dvodniho pouZivani by se nové fetézy mohly roztdhnout a
uvolnit. Béhem prvnich dvou hodin pouzivani vyberte akumulato-
rovy clanek a casto kontrolujte napnuti fetézu.Teplota fetézu se
béhem bézného provozu zvysuje, CimZ se fetéz roztahne. Kontro-
lujte ¢asto napnuti fetézu a podle potieby upravte. Retéz napnuty
za tepla miZe byt pfi ochlazeni pfilis tésny. Ujistéte se, Ze napnuti
fetézu je sprdvné nastaveno tak, jak je uvedeno v tomto ndvodu.
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PROVOZ

Pfidani mazaciho oleje fetézu

VAROVANI! Nikdy nepracujte bez maziva retézu. Pokud
fetéz pily pracuje bez maziva, miiZe dojit k poskozeni vodici
listy a fetézu pily. Je nezbytné casto kontrolovat hladinu
oleje v ukazateli hladiny oleje a pfed zahajenim pouzivani
fetézové pily.

Nédrzku udrZujte naplnénou na vice nez % objemu, abyste zajistili
dostatek oleje pro danou dlohu.

Pozndmka Pii profezavani stromii se doporucuje pouZit fetézovy
olej na rostlinné bazi. MineraIni olej miize poskodit stromy. Nikdy
nepouZivejte odpadni olej, automobilovy olej nebo velmi husté
oleje. Mohlo by dojit k poskozeni fetézové pily.Vycistéte povrch
kolem uzavéru oleje, abyste zabranili znecisténi.

1. OdSroubujte a odstrarite uzavér z olejové nadrze.

2. Olej nalijte do olejové nadrZe a sledujte ukazatel hladiny oleje.

3. Uzdvér oleje dejte zpét a utahnéte. Otrete jakékoliv rozliti.

Drzeni fetézové pily

Vzdy drite fetézovou pilu pravou rukou na zadni rukojeti a levou
rukou na predni rukojeti. Uchopte obé rukojeti palci a ostatnimi
prsty obepinajicimi rukojeti.

Startovani fetézové pily

Pred nastartovanim fetézové pily byste méli instalovat akumuldto-
rovy ¢lanek do fetézové pily a ujistit se, Ze brzda fetézu je v provozni
poloze zatazenim packy brzdy fetézu/ochranného krytu ruky
smérem k pfedni rukojeti.

Startovani fetézové pily

Kontrola a obsluha brzdy fetézu

Aktivujte Fetézovou brzdu tim, Ze levou ruku otocite okolo predni
rukojeti. Stisknéte paku fetézové brzdy/ochranu ruky pomoci
hibetu Vadi ruky smérem k vodici liSté, zatimco se fetéz rychle
pohybuje. Ujistéte se, Ze jsou obé ruce vzdy na rukojetich.
Resetujte brzdu fetézu zpét do provozni polohy tim, Ze uchopite
horni ¢ast packy brzdy fetézu/ochranného krytu ruky a potdhnete
smérem k pfedni rukojeti, dokud neusly3ite cvaknuti.
VAROVANI! Pokud brzda Fetézu ihned nezastavi retéz
nebo pokud brzda fetézu neziistane v provozni poloze bez
pomoci, pfineste pfed pouZitim fetézovou pilu do servis-
niho stiediska MILWAUKEE na opravu.

PREPRAVA A SKLADOVANI{

Pfi skladovéni vzdy zlehka namaZte fetéz olejem, abyste zabranili
vzniku rzi. Pfi skladovéni vzdy vyprazdnéte olejovou nadrz, abyste
piedesli tniku.

Zastavte stroj, vyjméte baterii a nechte vychladnout pred
uskladnénim nebo piepravou.

Vycistéte vsechny cizi materidly ze stroje. Stroj uchovévejte

na chladném, suchém a dobre vétraném misté, které je détem
nedostupné.Uchovévejte mimo dosah korozivnich latek, jako jsou
napfiklad zahradni chemikalie a odmrazovaci soli. Neskladujte
venku.

Pred uskladnénim stroje nebo béhem piepravy namontuijte kryt
vodici listy.

Pii prepravé ve vozidlech zajistéte stroj proti pohybu nebo padu,
aby nedoslo ke zranéni osob nebo k poskozeni stroje.

UDRZBA

VAROVANI! Pouzivat vyhradné prislusenstvi Milwaukee a
nahradni dily Milwaukee. Pokud tak neucinite, miiZe to zpdsobit
mozné zranéni, pfispét k slabému vykonu a mize udélat vasi
zaruku neplatnou.

Pouzivat vyhradné pfislusenstvi Milwaukee a ndhradni dily
Milwaukee. Dily jejichz vymény nebyla popséna, nechte vyménit v
autorizovaném servisu (viz.“Zaruky / Seznam servisnich mist)

VAROVANI! Servis vyZaduje mimoFadnou pé¢i a znalosti a mél
by byt provadén pouze kvalifikovanym servisnim technikem. Pro

stanice MILWAUKEE k provedeni opravy. Pfi servisu pouZivejte
pouze identické nahradni dily.VAROVANI!Pfed nastavenim, idrzbou
nebo ¢isténim vyjméte baterii. Selhdni v tomto miZe mit za
nasledek vazné zranéni osob.Miizete provést pouze nastaveni nebo
opravy popsané v tomto manudlu. Pro jiné opravy se obratte na
autorizovaného servisniho zastupce.

Diisledky nespravné idrzby mohou zplisobit, Ze brzda fetézu a dalsi
bezpecnostni prvky nebudou fungovat spravné, ¢imz se zvysuje
potencidl vaZného zranéni.

Méjte svou fetézovou pilu profesiondné udrzovanou a bezpecnou.
« Bezpedné naostteni fetézu je tkol vyZadujici dovednosti. Proto
vyrobce dirazné doporucuje, aby byla opotiebovand nebo tupa
fetéz nahrazena novou, dostupnou u vaseho servisniho zastupce
spolenosti MILWAUKEE. Cislo dilu je k dispozici v tabulce specifikaci
vyrobku v této pirucce.

Postupuijte podle pokyni na mazéni a kontrolu a nastaveni napnuti
fetézu.

Po kazdém poufZiti stroj vycistéte mékkym suchym hadiikem.
Odstranite v3echny tfisky, necistoty a dlomky v dloZisti baterie.
Kontrolujte vSechny matice a Srouby v pravidelnych intervalech
zhlediska bezpecnosti, abyste zajistili, Ze stroj je v bezpecném
provoznim stavu. Kterakoliv poSkozend ¢ast by méla byt fadné
opravena nebo vyménéna servisni stanici MILWAUKEE.

Vyména vodicilisty a fetézu pily

Pouzivejte ochranné rukavice.

1. Odstrafite montazni matice listy s pouzitim dodaného kombi-
novaného klice.

2. Odstrante kryt fetézu.

3. Nasadte fetéz ve spravném sméru na liStu a presvédcte se, Ze
vodici ¢clanky jsou zarovnany v drdZce listy.

4. Pripojte liStu k fetézové pile a ovifite fetéz kolem hnaciho
ozubeného kola.

5. Vyméte kryt fetézu a montazni matice listy.

6. Rukou pfiSroubujte montazni matice listy. LiSta se musi volné
pohybovat pfi nastaveni napnuti fetézu.

7. Nastavte napnuti fetézu. Viz ¢ast ,Nastaveni napnuti fetézu”.
8. Drite hrot vodici liSty nahoru a bezpecné utdhnéte montazni
matice listy.

VAROVANI! Tupy nebo nespravné naostieny fetéz miize
béhem fezani zpisobit nadmérné otacky motoru, coz miize
vést k vaznému poskozeni motoru.
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VAROVANI! Nespravné naostieni Fetézu zvy3uje potencial
zpétného razu.

VAROVANI! Zanedbani vymény nebo opravy poskozeného
fetézu miZe zpusobit vazné zranéni.

VAROVANI! Retéz pily je ostra. PFi tidrzbé Fetézu vidy
pouzivejte ochranné rukavice.

Kontrola a ¢isténi brzdy fetézu

Vzdy udrZujte mechanizmus brzdy fetézu cisty pomoci jemného
kartécovéni spoje.

Po cisténi vidy zkontrolujte vykon brzdy fetézu..

Dalsiinformace naleznete v ¢asti ,Kontrola a obsluha brzdy fetézu”
v této pfirucce.

Plan udrzby

Denni kontrola

Mazénilisty Pred kazdym pouZzitim

Napnutifetézu Pfed kazdym pouZitim a Castéji

Ostrost fetézu Pred kazdym pouZzitim, vizuaIni
kontrola

Pro poskozené casti Pted kazdym pouZitim

Pro uvoInéné upeviiovaci prostiedky Pted kazdym pouZitim
Funkce brzdy fetézu Pted kazdym pouzitimKontrola a
disténi

Vodici lidta Pted kazdym pouZitim

Kompletni pila Po kazdém pouziti

Brzda fetézu Kazdych 5 hodin provozu

Nahradni dily (Lista a fetéz)

Vyrobce MILWAUKEE ~ OREGON
Retéz 4932464873 90PX056G
Vodicilista 4931469379 MLEA041

Retéz musi byt vybavena litou od stejného vyrobce podle vy3e
uvedenych kombinaci.

Montazni rozvrhovy pohled

Pii potfebé podrobného rozkresu konstrukce, oslovte informaci
0 typu a Cisle pfimo servis a nebo vyrobce, Techtronic Industries
GmbH, Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Germany.

AKUMULATORY

Déle nepouzivané akumultory je nutné pred pouZitim znovu nabit.
Teplota pres 50°CsniZuje vykon akumuldtoru. Chraiite pfed
dlouhym prehfivanim na slunci ¢i u topeni.

Kontakty nabijecky a akumuldtoru udrzujte v istoté.

Pro optimélni Zivotnost je nutné akumulatory po pouZiti pIné dobit.
K zabezpeceni dlouhé Zivotnosti by se akumulatory mély po nabiti
vyjmout z nabijecky.

Pfi skladovéni akumuldtoru po dobu deli nez 30 dni: Skladujte
akumuldtor v suchu pfi cca 27°C. Skladujte akumuldtor pfi cca 30%-
50% nabijeci kapacity. Opakujte nabijeni akumuldtoru kazdych 6
mésicd.

V nabijecim postu nabijecky neskladujte kovové predméty,
nebezpedi zkratu.

OCHRANA PROTI PRETIZENI AKUMULATORU

Pri pretizeni akumuldtoru prostfednictvim pfilis vysoké spotfeby
proudu, napf. extrémné vysoké kroutici momenty, uviznuti nasazo-
vaného néfadi, prudké necekané zastaveni nebo zkrat, se elektrické
nafadi na 2 sekundy zastavi a samostatné se vypne.

PREPRAVA LITHIUM-IONTOVYCH BATERII

Lithium-iontové baterie spadaji podle zakonnych ustanoveni pod
piepravu nebezpecného nakladu.

Preprava téchto baterii se musi realizovat s dodrzovanim lokalnich,
vnitrostatnich a mezindrodnich predpisi a ustanoveni.

Spotiebitelé mohou tyto baterie bez problémi pfepravovat po
komunikacich.

Komeréni preprava lithium-iontovych baterii prostfednictvim
piepravnich firem podléha ustanovenim o prepravé nebezpecného
nakladu. Pfipravu k vyexpedovani a samotnou prepravu sméji
vykondvat jen piislusné vyskolené osoby. Na cely proces se musi
odborné dohliZet.

Pfi pfepravé baterii je tfeba dodrZovat nasledujici:

Zajistéte, aby kontakty byly chranéné a izolované, aby se zamezilo
zkratlim. Davejte pozor na to, aby se svazek baterii v rdmi baleni
nemohl sesmeknout. PoSkozené a vyteklé baterie se nesméji
prepravovat. Ohledné dal3ich informaci se obratte na vasi prepravni
firmu.

CE-PROHLASENI 0 SHODE

Prohlasujeme na nasi vyhradni odpovédnost, Ze produkt popsan
v casti ,Technické idaje” spliiuje vsechna pfislusnd ustanoveni
smérnic

2011/65/EU (RoHS)

2006/42/ES

2014/30/EU

a byly poutzity nasledujici harmonizované normy

EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-13:2009/A1:2010

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 50581:2012

Namérend hladina akustického vykonu: 97,69 dB(A)

Zarucend hladina akustického vykonu: 100 dB(A)

Postup posouzeni shody podle 2000/14/ES pozménény a doplnény
smérnici 2005/88/ES k Priloze V.

c € Winnenden, 2018-04-25

Alexander Krug / Managing Director
Zplnomocnén k sestavovani technickych podklada.

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Germany
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POZOR! VAROVAN! NEBEZPECI!

Pfed zahdjenim veskerych praci na vrtacim
Sroubovaku vyjmout vyménny akumuldtor.

Ped spusténdm stroje si peclivé proctéte navod k
pouZivani.
Noste ochrannou pfilbu.

Pouzivejte chranice sluchu!
PouZivejte ochranné bryle.

Noste vzdy ochranny odév a pevnou obuv.

Pouzivejte bezpecnostni obuv s ochranou proti
pofezéni, tlustou podrazkou a ocelovou Spickou!

Pouzivejte ochranné rukavice!

Nevystavujte stroj desti.

Ddvejte pozor na zpétny raz fetézové pily a vyhybejte
se kontaktu s hrotem listy

NepouZzivejte jen s jednou rukou
Vzdy pouzivejte fetézovou pilu se dvéma rukama

Nastavte brzdu fetézu do polohy RUN.

Nastavte brzdu fetézu do polohy BRAKE.

Otocenim nastavte napnuti fetézu

Smér chodu fetézu
Napdjeni V~
Stejnosmérny proud

Retézova rychlost v nezatizeném stavu

Zarucend hladina akustického vykonu 100 dB(A)

Elektricka zafizeni, baterie/akumuldtory se nesmi
likvidovat spolecné s odpadem z domécnosti.
Elektrickd zafizeni, baterie/akumulatory je tfeba
shirat oddélené a odevzdat je v recyklacnim podniku
na ekologickou likvidaci. Na mistnich tfadech nebo
uvaseho specializovaného prodejce se informujte na
recyklacni podniky a shérné dvory.

Znacka CE

UkrSEPRO znacka shody

Euroasijskd znacka shody

Cesky
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